BOHDAN CZRESZKO

Jest pewien mit heraklejski pomijany na
cg6l w podrecznikach greckiej mitologii
przeznaczonych do uzytku szkolnego. Jak
wiadomo, dzielny ten i zacny osilek doko-
nal wsréd innych niecodziennych prac ty-
tanicznego dzieta o charakterze populacyi-
nym, zapladniajac [blyskawicznie pieédzie-
sigt kroélewskich coér. Urodzily one zastep
pietdziesieciu krzepkich heraklitow.

Artur Marya Swinarski obrat za kan-
we swego scenicznego utworu basn bar-
dziej realistyczng. Corek krolewskich jest
pie¢ zaledwie, lecz i oblubieniec to szes-
nastoletnie pachole; zbyt wiele nie nalezy
cden wymagac,

Czulem sie mnieco zawiedziony stuchajac
dowcipéw padajacych ze sceny Teatru Ka-
meralnego. Wydaje mi sie, ze jedynie nie-
stychanym ubéstwem rodziziego pi$mien-
nictwa ,frywolnego* mozna sobie tluma-
czy¢ ozywiona, cho¢ nie pozbawiona zaze-
nowania, reakcje widowni. Zbyt wysoko
cenie cienki dowcip” wspaniatych parodii

winarskiego i fjego wsatyr, by zadowalaly
mnie latwe, kruche blyskotki achillesowych
dialogéw. Ponizej pasa nie trudno o dow-
cip, dlatego tez wybredno$¢é wieksza go-
dzi sie zalecaé w innych wypadkach; co
czynie. Zwlaszcza ze komedyjka Swinar-
skiego nie jest pomy$lana jako pochwala
utanskiej jurno$ci i owiewa ja bynajmniej
nic rabelaisowski duch. Czyny mlodego
Achillesa usprawiedliwia autor bardzo gor-
liwie. Oto: syn boginki ma niebawem wy-
ruszy¢ na wojne i pisana mu jest $mieré
pod murami Troi — nieuchronna jak amen
w pacierzu. Jego bohaterski i krétki zywot
napisany jest az po stowo ,Jkoniec“. Achil-
les mie powinien jednak zej$¢ bezpotomnie
z tego Swiata, dlatego tez zostaje udéwiado-
miony przez zmyS$lnego Odyssa i zacheco-
ny przez swg matke do wykonania owej
quasi heraklejskiej [pracy.

Miodociany heros godnie wywiazuje sie
ze swych zadan. Pozostawia céry krélew-
skie przy najlepszej nadziei 1 wyrusza PO
swa slawe i $mieré. Krél i krolowa godza
sie ze stanem rzeczy, poniewaz po pierw-
sze niegodzenie sie na 6w stan sklocitoby
ich z nieomal boskimi mocami, ktorych
synem jest Achilles, po drugie — zamieni-
foby komedie Swinarskiego w ponury chlop-
ski epos skandynawski, rojacy sie od wy-
kletych kobiet. Pogodnie przyjmuja swoj
los takze corki krolewskie, ,,Ostatecznie —
powiada Swinarski — majwazniejsza rola,
jaka kobieta ma do spelnienia, jest zacho-
wanie gatunku.“ Teza ta poparta jest zto-
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Sliwym rysunkiem postaci krélowej Safony-
poetki, ktéra piekng sztuke pisania zamie-
nila na pozyteczna sztuke tuczenia drobiu.

Teza ta jest nam w przykry sposob zna-
joma. W innym nieco wydaniu brzmiala
ona: ,Kinder, Kiiche und Kirche“. Te trzy K
podsuwano niemieckiej kobiecie w <ciggu
diugich dziesiecioleci, jako mnajszczytniejsze
postannictwo hnarodowe. Dlatego tez sadze,
ze te, tym razem od autera Achillesa i pa-
nien wychodzacyg propozycje traktowaé na-
lezy przekornie — u$miechajgc sie powie-
dzie¢: ,nie“, mimo 2ze Achilles mlody i
dzielny @ panny piekne i pelne wdzieku.
Nam — ®Polakom — bardzo trudno moéwié
stowo ,nie“ z u$miechem, tak samo zreszta
jak i inne stowa, je$li jednak w tym wy-
padku tego nie uczynimy, zabrniemy w po-
nuro$¢ twierdzenia, ze Swinarski proponuje
nam przyjecie feudalnego, pruskiego roz-
wigzania kwestii kobiecej, Tak za§ na pew-

nce nie jest, cho¢ ze sceny wybijaja z po-
waiga godna lepszéj sprawy te wilasnie kwe-
stie, w ktérej omawiana teza jest zawarta.
Rozpisalem sie nazbyt obszernie ma ten te-
mat, ale pragnalem sam sobie odpowiedzie¢
na to jedyne wilasciwie pytanie, jakie wy-
nioslem z Teatru Kameralnego.

Achilles ma powodzenie u publicznosci.
Sztuka idzie dobrze i bilety wyprzedawane
sa awansem na kilka dni naprzod. Smieja
sie. Na widowni panuje atmosfera wesolej
ekscytacji. Latwe puenty kwitowane sa
bezbtednie, moralnosci nie dzieje sie
krzywda. Spektiakl trwa krotko, widzowie
wychodzg zadowoleni. Otrzymali doze we-
solego erotyzmu po wielu latach, w ciggu
ktérych przekonywano ich bezskutecznie,
ze stosunki 1gczace kobiete z mezczyznag do
ziudzenia przypominajg to, co Igczyio Ja-
sia i Malgosie.

Smiech na widowni kaze mi zyczliwie
przyjac Achillesa i panny. Ludzie chcy sie
Smia¢, ludzie sg zmeczeni. Ponad miare
zmeczeni. Spektakl toczy sie wartko, jak
na komedie przystato. Z aktorow podobat
mi sie bardzo Jan Ciecierski (Krél Likane-
des), ktéry absolutnie nie przezywa Kkreo-
wanej roli. Natomiast ze wzgledu na nad-
mierne jej przezywanie nie podobala mi sie
rola najmlodszej z krolewskich cér — itej,
ktora -uparcie porownywuje Achillesa do
ptaka. Naiwna afektacja mtodej dziewczy-
ny, afektacja, o ktérej wiele do powiedze-
nia mialby stary Freud, pomysSlana jest
chyba na wesolo, ze sceny natomiast brzmi
ona niekiedy az tragicznie.

Dekoracje bardzo stabe. Teatr Kameralny
nie ma szczeScia do dobrych dekoracji. Byé
moze jego plytka, nieustawna scena nie
pozwala ma rozwiniecie $miatych, ciekawych
pomystow w réwnym stopniu co sceny
szczeSliwiej zbudowane. W przypadku tego
spektiaklu dekoracje sg, moim zdaniem, zle,
niezaleznie od warunkéw technicznych., Na
scenie panuje niestychany balagan pla-
styczny. Kidécg sie ze sobg ,tadowskie“ me-
belki i niebieskie, marszczone draperie, na
domiar zlego nie grajace z tekstem sztuki,
gdzie kilkakrotnie 'mowa jest o haftowa-
nych obiciach $cian, oponach czy dywa-
nach. Z tym wszystkim kl6cg sie elementy
pejzazu (drzewa w tle) odksztalcone w spo-
s6b prawie abstrakcyjny. Ta koncepcja ba-
faganu nie jest wecale zabawna i przedsta-
wieniu nie wychodzi na dobre, poniewaz
balagan pozostaje a koncepcji nie ma.

Poza tym, jak juz powiedzialem, rzecz jest
ucieszna.
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